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Centrales de commande pour volets roulants a bande large (PROXIMA S) ou bande étroite (PROXIMA W), récepteur et décodage Rolling Code
embarqués, compatibles avec les séries B.RO et CLARUS. Version miniaturisée avec boitier étanche (PROXIMA M). Auto-apprentissage pour les
commandes individuelles et groupées jusqu’a 1000 émetteurs.

Alimentation 230Vac, 50Hz. Puissance maximale du moteur: 500W

Cuadros de mando para persianas enrollables de banda ancha (PROXIMA S) o banda estrecha (PROXIMA W), receptor y decodificacion Rolling
Code a bordo, compatibles con las series B.RO y CLARUS Versién miniaturizada con caja estanca (PROXIMA M). Autoaprendizaje para controles
individuales y grupales de hasta 1000 transmisores.

Fuente de alimentacion 230Vac, 50Hz. Potencia maxima del motor: 500 W

PROXIMA S 12006595
PROXIMA W 12006592
PROXIMA M 12006578

AVA4. Centrale de commande pour le mouvement de 4 moteurs 230Vac avec une puissance maximale de 500W chacun, sans récepteur
radio.

AV4 Cuadro de mando para movimiento manual de 4 motores 230Vac de 500W de potencia maxima cada uno, sin receptor de radio.

12006583

AV6 Centrale de commande pour 6 moteurs 230Vac avec une puissance maximale de 500W chacun, Récepteur radio incorporé.
Entrées : ouvrir, arréter, fermer.

Sorties: lumiére de courtoisie 230Vac, 24Vdc.

Sortie 230 Vac pour la commande unique des moteurs protégée par un fusible et désactivée lorsqu’une commande collective est donnée.

Cuadro de mando para 6 motores 230Vac de 500W de potencia maxima cada uno, Receptor radio incorporado. Entradas: abrir,
detener, cerrar. Salidas: luz de cortesia 230Vac, 24Vdc. Salida 230 Vac para el mando tnico de los motores protegidos por fusible y
deshabilitado cuando se da un mando colectivo.

12006584

AV10 Centrale de commande pour 10 moteurs 230Vac d’une puissance maximale de 500W chacun, récepteur radio intégré. Entrées:
ouverture, arrét, fermeture, dispositifs de sécurité.

AV10 Cuadro de mando el control de 10 motores 230Vac con una potencia maxima de 500W cada uno, receptor radio incorporado.
Entradas: abrir, parar, cerrar, dispositivos de seguridad.

12001830



HELIOS KAIROS / MICROCAP 16
SYSTEMES D’AUTOMATISATION POUR STORES / SISTEMAS DE AUTOMATIZACION PARA TOLDOS

CAPTEURS CLIMATIQUES SANS FIL AUTO-ALIMENTES PAR PANNEAU PHOTOVOLTAQUE INTEGRE
SENSORES CLIMATICOS INALAMBRICOS AUTOALIMENTADOS MEDIANTE PANEL FOTOVOLTAICO INTEGRADO

HELIOS KAIROS

Centrale de commande pour stores.
Compatible avec les séries B.RO, CLARUS
et KAIRQS, il permet le fonctionnement
automatique de votre store.

Alimentation 230Vac, 50 Hz.

Puissance moteur maximum: 500W

Cuadro de mando para toldos. Compatible
con las series B.RO, CLARUS y KAIROS,
permite el funcionamiento seguro de su toldo
segun las condiciones meteorologicas.
Fuente de alimentacion 230Vac, 50 Hz.
Potencia maxima del motor: 500 W
12001821 HELIOS KAIROS

MICROCAP 16

Centrale de commande adaptée pour volets
roulants et stores. Compatible avec les
émetteurs KAIROS, KAIROS DUO, AXEM et
les séries CLARUS et B.RO.

Puissance moteur max: 500W

Cuadro de mando para persianas y toldos.
Compatible con KAIROS, KAIROS DUO, AXEM
y los transmisores de las series CLARUS y
B.RO. Potencia méxima del motor: 500 W

12006582 MICROCAP 16

KAIROS SA STAND ALONE

Capteur climatique sans fil. Capteur de
lumiere, vent, pluie et température. Auto-
alimenté avec panneau photovoltaique,
transmission a 433,92MHz

Sensor climatico inalambrico.

Sensor de luz, viento, lluvia y temperatura.
Autoalimentado con panel fotovoltaico,
transmision a 433,92 MHz

12001770 KAIROS SA

KAIROS DUO SA STAND ALONE
Capteur climatique sans fil. Capteur de
lumigre et de vent. Auto-alimenté avec
panneau photovoltaique, transmission a
433,92 MHz

Sensor climatico inaldambrico.Sensor de
luz y viento. Autoalimentado con panel
fotovoltaico, transmision a 433,92 MHz

12001772 KAIROS DUO SA

CAPTEURS CLIMATIQUES ALIMENTES SUR SECTEUR 100-240Vac
SENSORES CLIMATICOS ALIMENTADOS POR RED 100-240Vac

HELIOS KAIROS

Centrale de commande pour stores.
Compatible avec les séries B.RO, CLARUS
et KAIRQS, il permet le fonctionnement
automatique de votre store.

Alimentation 230Vac, 50 Hz.

Puissance moteur maximum: 500W

Cuadro de mando para toldos. Compatible
con las series B.RO, CLARUS y KAIROS,
permite el funcionamiento seguro de su toldo
segun las condiciones meteorologicas.
Fuente de alimentacion 230Vac, 50 Hz.
Potencia méaxima del motor: 500 W

12001821 HELIOS KAIROS

MICROCAP 16

Centrale de commande adaptée pour volets
roulants et stores bannes. Compatible avec
les émetteurs KAIROS, KAIROS DUO, AXEM
et les séries CLARUS et B.RO.

Puissance moteur max: 500W.

Cuadro de mando para persianas y toldos.
Compatible con KAIROS, KAIROS DUO, AXEM
y los transmisores de las series CLARUS y
B.RO. Potencia méxima del motor: 500 W.

12006582 MICROCAP 16

KAIROS

Capteur climatique. Capteurs de lumiere, de
vent, de pluie et de température. Alimentation
secteur 100-240Vac, transmission radio a
433,92 MHz.

Sensor climatico. Sensores de luz, viento,
lluvia y temperatura. Suministro de red 100-
240Vac, transmision de radio a 433,92 MHz.

12001766 KAIROS

KAIROS DUO

Capteur climatique. Capteurs de lumiere et
de vent. Alimentation secteur 100-240Vac,
transmission radio a 433,92 MHz.

Sensor climatico. Sensores de luz y viento.
Suministro de red 100-240Vac, transmision
de radio a 433,92 MHz.

12001765 KAIROS DUO
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B1VR PROX / B2VR PROX

CENTRALES DE COMMANDE POUR STORES ET CAPTEURS DE VENT ASSOCIES, CABLES A L'UNITE

CUADROS DE MANDO PARA TOLDOS Y SENSORES DE VIENTO RELACIONADOS, CONECTADO A LAS UNIDADES

B1VR PROX ¢ B2VR PROX

Centrale de commande pour stores avec
entrée anémometre, protection contre le vent.
Compatible avec les séries B.RO et CLARUS.
Alimentation 230Vac 50Hz.

Puissance maximale du moteur: 500W.

B1VR pour 1 store, B2VR pour 2 stores.

B1VR PROX and B2VR PROX
Cuadro de mando para toldos con entrada de
anemometro. Proteccion del toldo del viento.
Compatible con las series B.RO y CLARUS.
Fuente de alimentacion 230Vac, 50Hz.
Potencia maxima del motor: 500W.

B1VR para 1 toldo, B2VR para 2 toldos.

MICROCAP 16 / AXEM

12006621 B2VR PROX

STORES ET CAPTEUR DE VIBRATION
TOLDOS Y SENSOR DE VIBRACIONES

MICROCAP 16

Centrale de commande adaptée pour stores.
Compatible avec les émetteurs KAIROS, KAIROS
DUOQ, AXEM et les séries CLARUS et B.RO.
Ouverture et fermeture automatique grace au
capteur de lumiere et de vent sans fil. Puissance
moteur max: 500W

Cuadro de mando para toldos. Compatible con
KAIROS, KAIROS DUQ, AXEM y los transmisores
de las series CLARUS y B.RO. Apertura y cierre
automatico gracias al sensor de luz y viento
inaldambrico. Potencia maxima del motor: 500W

MICROCAP 16 12006582

KAIROS S

Capteur de vent
Sensor de viento

12001760 KAIROS S

WIN S

Capteur de vent compact
Sensor de viento
compacto

12001705 WIN' S

AXEM

Capteur de vent de vibration et d’inclinaison.
Alimenté par 2 piles 1,5V type AA, transmission a
433,92 MHz.

Sensor de viento por vibracién e inclinacion.
Funciona con 2 pilas 1,5V tipo AA, transmision a
433,92 MHz.

EMETTEUR RADIO SERIE CLARUS / TRANSMISOR RADIO SERIE CLARUS

CLABUS est une série d'émetteurs avec 1, 6, 12 canaux et 3 boutons OUVRIR,
ARRETER, FERMER, 2 boutons latéraux pour le choix du canal, tres simple et intuitif
a utiliser. Fréquence 433,92MHz, code tournant, alimentation par pile 2x1,5V AAA,

fournie avec un support mural.

CLARUS es una serie de transmisores de 1, 6, 12 canales y 3 botones ABRIR, PARAR,
CERRAR, 2 botones laterales para elegir canal, muy facil e intuitivo de usar. Frecuencia
433,92MHz, Rolling Code, alimentador a pilas 2x1,5V AAA, provisto de soporte mural.

12006362 CLARUS |
12006357 CLARUS VI
12006352 CLARUS XI
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1 CANALE - 1 CHANNEL
6 CANALI - 6 CHANNELS
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EMETTEUR RADIO SERIE B.RO / TRANSMISOR RADIO SERIE B.RO

B.RO WALL

Emetteur mural de la série BIROL pour volets et stores. Fréquence 433,92 MHz avec codification par code

tournant et fonctionnement avec deux boutons OUVRIR et FERMER.

Transmisor de pared de la serie BIROL para persianas y toldos. Frecuencia 433,92 MHz con

codificacion Rolling Code y funcionamiento con dos botones ABRIR y CERRAR.
B.RO WALL BLANC BRILLANT / B.RO WALL BRILLANTE BLANCO

12005117
12005121
12005119
12005123

PLAQUE MURALE BLANC BRILLANT / PLACA PARED BLANCO BRILLANTE

B.RO WALL NOIR MAT / B.RO WALL NEGRO MATE

PLAQUE MURALE NOIR BRILLANT / PLACA PARED NEGRA BRILLANTE

B.RO2WN / B.RO4WN / B.ROT12W

Emetteurs de la série B.RO. Fréquence 433,92MHz avec codage par code tournant et
fonctionnement avec deux boutons OUVRE et FERME.

Transmisores de la serie B.RO. Frecuencia 433,92MHz con codificacion Rolling Code y
funcionamiento con dos botones ARRIBA y ABAJO.

PORT (12005378)

Support de télécommande
mural série B.RO WN

Soporte remoto de montaje en
pared de la serie B.RO WN

B.RO2WN (12005109)

Commande de 1 automati-
sme, store ou volet roulant.
UP - DOWN

Control de 1 automatismo,
toldo o persiana enrollable.
UP - DOWN

B.RO4WN (12005368)

Commande de 2 automati-
smes, store ou volet roulant.
UP - DOWN

Control de 2 automatismos,
toldo o persiana enrollable.
UP - DOWN

EURODRIVE. MOTOREDUCTEURS TUBULAIRES / MOTORREDUCTORES TUBULARES

SERIE EURODRIVE AVEC FINS DE COURSE FLECTROMECANIQUES / SERIE EURODRIVE CON FIN DE CARRERA ELECTROMECANICO

B.ROT12W (12005154)

Contrélez jusqu’a 12 auto-
matismes, stores ou volets
roulants. UP - DOWN

Controla hasta 12 automa-
tismos, toldos o persianas
enrollables. UP - DOWN

0 Moteur Longueur Charger Couple Vitesse Puissance Tension Code
@ Motor Largo Cargo Par Velocidad Potencia \oltaje Codigo
3 EURODRIVE 12 W/0 35 mm 506 mm 25Kg 12 Nm 17 rpm 168 W 230Vac - 64000587

@ 40mm 50Hz

adaptateurs / adaptadores 64100442 + 64100415 sont inclus / estan incluidos

EURODRIVE 20 W/0 45mm | 587 mm 39Ky 20 Nm 17 rpm 17sw 230 64000588
0 60mm 50Hz

adaptateurs / adaptadores 64100445 + 64100400 sont inclus / estan incluidos

EURODRIVE 40 W/0 45mm | 590 mm 65K 40 Nm 12 rpm sgow | 20 ean00463
0 60mm 50Hz

a adaptateurs / adaptadores 64100445 + 64100416 + 64100400 sont inclus / estan incluidos

EURODRIVE 60 W/0 45 mm 590 mm 90Kg 60 Nm 12 rpm siow | 230 ean00464
0 60mm 50Hz

adaptateurs / adaptadores 64100445 + 64100416 + 64100400 sont inclus / estan incluidos

E60 M/0 45mm | 590 mm 100Kg 60 Nm 12 rpm siow | 2% 64000597
0 60mm 50Hz

adaptateurs / adaptadores 64100418 + 64100450 + 64100394 + 64100395 sont inclus / estan incluidos

EURODRIVE 120 W/0 59mm | 660 mm 135K 100Nm | 12rpm wmow | 220V 64000592
(100 mm 50Hz

adaptateurs / adaptadores 64100396 + 64100394 sont inclus / estan incluidos

135Kg 230Vac -

EURODRIVE 120 M/0 59 mm 660 mm 120 Nm 12 rpm 450 W 64000593
(%100 mm 50Hz

adaptateurs / adaptadores 64100418 + 64100396 + 64100394 + 64100395 sont inclus / estan incluidos

EURODRIVE 230 M/0 924mm | 590 mm 290Kg 230Nm | 12mpm | ssow 20 gan00504
0100 mm 50Hz

ﬁ |'adaptateur doit étre spécifié dans la commande / El adaptador debe especificarse en el pedido

EURODRIVE 330 M/0 924mm | 590 mm 410Kg 330 Nm 8 rpm ogow | 220 64000595
? 100 mm 50Hz

|'adaptateur doit étre spécifié dans la commande / El adaptador debe especificarse en el pedido
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GUIDE POUR LE CHOIX DU MOTOREDUCTEUR POUR VOLETS
GUIA PARA LA ELECCION DEL MOTORREDUCTOR PARA PERSIANAS

1

Calculer la surface du volet roulant (m?).

Multiplier la dimension de la base (exprimée en m) par la hauteur (exprimée en m)

Calcule la superficie de la persiana enrollable (m?).
Multiplica la dimension de la base (expresada en m) por la altura (expresada en m)

2

Calculez le poids indicatif du volet roulant.
Multiplier la surface obtenue au point 1 par le poids du matériau utilisé (exprimer en Kg/m?)

Calcule el peso indicativo de la persiana enrollable.
Multiplicar la superficie resultante en el punto 1 por el peso del material utilizado (expresado en Kg / m?)

Matériel / Material Poids / Peso (Kg/m?)
Aluminium haute densité avec étendue de polyuréthane 3-9
Aluminio de alta densidad con expansion de poliuretano
Aluminium extrudé - Aluminio extruido 7-12
PVC 5-10
Acier - Acero 8-12
Acier blindé - Acero blindado 15-20
Bois - Madera 10-12

3

Individuez le moteur a utiliser.
Choaisir la ligne correspondant aux dimensions du tube enrouleur, croisant le poids de I'obturateur reporté sur le haut du tableau.
Exemple : pour un obturateur de 55Kg avec un diametre de canon de 70 mm, il faudra utiliser 'TEURODRIVE 40.

Individualice el motor a utilizar.
Elija la linea correspondiente a las dimensiones del tubo de bobinado, cruzando el peso de la contraventana que se indica en la parte superior de la tabla.
Ejemplo: para una persiana de 55 kg con un diametro de canén de 70 mm, sera necesario utilizar el EURODRIVE 40.

Poids du volet roulant (Kg) - Peso de la persiana enrollable (Kg)

| 1‘0 | 2‘0 | 3‘0 | 4‘0 | 5‘0 6‘0 | 7‘0 | 8‘0 | 9‘0 ‘1(‘)0‘11‘0‘1?0‘1§0‘14‘10‘1?0‘1(‘30‘17‘0‘15‘30‘15‘30
Omm @ ' T S T T T R O R R O R A R B
ng;f{lmw
20 mm [ \20\ [ 1 \40\ [ \a]\ [
80mm | | \20\ | | | \4\.0\ | | | | \a)‘ | |
90 mm [ \20\ [ ] \4\0\ I O \m\ [
100 mm\ | éo\ | | | \40\ | | | | | “ | | |

Noter! lls doivent tenir compte des déflexions possibles du canon afin de garantir un fonctionnement correct et durable du moteur.
iNotal Deben considerar las posibles deflexiones del cafidon para garantizar un correcto y duradero funcionamiento del motor.
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VOLETS ROULANTS /

PERSIANAS ENROLLABLES SLLLIEILLR
PROXIMA | PROXIMA | PROXIMA | MICROCAP ‘ B1VR B2VR HELIOS
S w M PROX PROX KAIROS
UTILISATION / UTILIZACION
Volets roulants / Persianas enrollables o ( (
Stores / Toldos o ( o o

MOTEURS CONTROLES / MOTORES CONTROLADOS
1 moteur /motor 230Vac [ ) [ ) [ ) (] o o
2 moteurs / motores 230Vac o

ENTREE DE COMMANDE FILAIRE / ENTRADA DE COMANDOS CON CABLE

Ouvrir / Apertura o o o o o o
Fermer / Cierre (] (] (] o o o
SORTIES / SALIDAS

Alimentation 1 moteur 230Vac / Alimentacion 1 motor 230Vac [ ) [ ] @ [ ] ( ] o
Alimentation 2 moteurs 230Vac / Alimentacion 2 motores 230Vac o

RECEPTEUR RADIO / RADIO RECEPTOR

Bande large
Récepteur radio intégré, 433,92MHz Banda ancha bt bt o o o o
Receptor de radio integrado, 433,92 MHz Bande étroite
Banda estrecha ®
ACCESSOIRES COMPATIBLES / VOLETS ROULANTS /
ACCESORIOS COMPATIBLES PERSIANAS ENROLLABLES Skl
PROXIMA ‘ PROXIMA ‘ PROXIMA | mICROCAP ‘ B1VR ‘ B2VR ‘ HELIOS
S ) M 16 PROX PROX KAIROS

EMETTEURS RADIO 433,92MHz / TRANSMISORES DE RADIO 433.92MHz

CLARUS | o o [ o o o o
CLARUS VI o o ( ( o o ([
CLARUS Xl ([ o o o ( o o
B.RO2WN o [ [ o o o o
B.RO4WN ( ( ( ( ( [ |
B.ROT12W o o [ o o ( o
B.RO WALL o ( ( ( o o [
CAPTEURS CLIMATIQUES COMPATIBLES (FILAIRES) / SENSORES CLIMATICOS COMPATIBLES (CON CABLE)

KAIROS S o o

WIN-S o (

CAPTEURS CLIMATIQUES COMPATIBLES (VIA RADIO, SANS FIL) / SENSORES CLIMATICOS COMPATIBLES (ViA RADIO, INALAMBRICO)

ALIMENTE PAR RESEAU 230Vac / ALIMENTADO POR RED 230Vac

KAIROS o [
KAIROS DUO o ([
ALIMENTE PAR PANNEAU PHOTOVOLTAQUE / ALIMENTADO POR PANEL FOTOVOLTAICO

KAIROS SA o o
KAIROS DUO SA (] (]
CAPTEUR DE VIBRATION DE VENT / SENSOR DE VIBRACION DE VIENTO

AXEM o (
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